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1. Heau 1 3a1a4u TUCHUILJIMHBI

OcCHOBHOM HeNbI0 W3ydyeHUs AUCHUILIMHBL  «VHOCTpaHHBIM  SA3BIK
B IPO(hECCHOHATBHON NI€ATEIBHOCTUY SIBISIETCS JIOCTHKEHHE MAarucTpaHTamu
IIPAKTUYECKOIO BIIAJECHUS MHOCTPAHHBIM S3BIKOM, IO3BOJISIOIIMM HCIIOJIb30BaTh
ero B npoecCUOHATBHOM, aKaJeMUYECKON U MCCIICIOBATEIBCKON MEATeTLHOCTH U
npeaycMaTpuBaeT  C(OPMUPOBAHHOCTb  COOTBETCTBYIOUIMX  HMHOS3bIYHBIX
KOMMYHHUKATHBHBIX KOMIIETEHIIMHI KaK B YCTHOM, TaK ¥ B MUCbMEHHOM popmax.

3agavamMm JUCHUIUIMHBI SABJISIIOTCS:

— U3Y4YEHUE U NPUMEHEHHE COBPEMEHHBIX KOMMYHUKATHUBHBIX CPEICTB U
TEXHOJIOTMM [IJI1 OCYIIECTBJICHHUS aKaJEeMHUYECKOro U MPOPECCHOHAIBHOIO
B3aMMO/JICHCTBUS HA NHOCTPAHHOM SI3bIKE;

— HCHOJIb30BaHWE NOTEHIMAJIA HWHOCTPAHHOIO A3bIKA JUIA IOJYYEHUS
npo(ecCHOHANbHO 3HAYMMON HMH(pOpPMalUd U3 Pa3HOOOpA3HBIX 3apyOEKHBIX
VCTOYHUKOB (I O3HAKOMJICHUS C TEHACHUUAMHU U HAIPABICHUSMHU COBPEMEHHBIX
UCCIIEJOBAaHUM C TEeM, 4YTOObI OCYUIECTBUTH aHAJIW3 U KPUTHYECKYIO OLIEHKY
IIOJIyYEHHBIX 3HAHUW B paMKax MOATOTOBKH MAaruCTPaHTCKOW HUCCIEA0BATEIbCKOU
paboTHI.

2. Mecto nucuumiannbl B cTpykrype OI1L

Jucuunnuna otHocutcs K 0a3oBoii yactu binoka 1 OIT BO. [{ns uzydyenus
ATOr0 Kypca M YIUIyOJICHMs] 3HAHWM IO OCHOBHBIM €€ AacCHeKTaM Marucrpy
HEO0OXOIMMO UMETh 0a30Bbl€ 3HAHUSA IO HHOCTPAHHOMY SI3bIKY OCHOBHOI'O YPOBHS
A2-B1, koTopble OH TOJIYYHJI B paMKax IMporpamMMmbl oOydeHUsi OakanaBpoB /
CIIEIMANIMCTOB Ha 1-2 Kypcax By3a.

JlaHHBIN Kypc MO3BOJIUT B JajJbHEUIIEM PAaCIIMPUTh 3HAHUS 00Y4YaroIIEerocs
B 00sacTd TpO(QUIbHBIX AUCUMILUINH, MNPOJOJKUTH JalbHEWIIEe  H3Y4YECHUE
MHOCTPAHHOI'O $3bIKA, a TaKXE 3aHUMAThCs HAYYHO-TEXHUYECKHM IIEPEBOJIOM.
OcBoeHME JUCLHUIUIMHBI B OOBEME, MPEAYCMOTPEHHOM YYEOHBIM IJIAHOM,
o0ecnieunBaeT BO3MOYKHOCTb JUISl CaMOCTOSITENIbHOM HayuHO-HCCIIEI0BaTENbCKON
paboOThl MarCTPAHTOB U YIITYOJIEHHOTO U3yYEHUs CIEIUAIBHBIX AUCIUIIINH.

3. Ilnanupyemble pe3yabTaThl 00y4eHHs 110 AUCHUILIMHE
3.1 Ilnanupyemble pe3yabTAThl 00y4YeHUsI

BbIlyCKHHUK, OCBOMBIIMI NpOrpaMMmy MarucTpaTypbl, JOHKEH oO0JaaaTh
cieayroniedt  yHupepcanpbHOoM (YK) KkKoMmereHumeil, 3akKpenjieHHOM 3a
mucaunianuoi B OXOII:

YK-4. Cnocoben  npumensamv  co8pemenHble  KOMMYHUKAMUBHbLE
MexHOoN02UU, 8 MOM YUCTe HA UHOCMPAHHOM(bIX) A3biKe(ax), Olsl aKademuyeckoco
U NPOGecCUOHATLHO20 83AUMOOEUCTBUSL.

HNHaukaTopbl KOMIIETEHUHUHU, 3aKpPeIUIEHHbIe 32 JAUCHUIUVIMHOA B
OXOII:



NYK-4.1. Ocywecmeansem akademuueckoe u npogpeccuoHaibHoe
83aumooeticmaue, 8 mom 4ucie Ha UHOCMPAHHOM 53bIKe

NYK-4.2. I[lepesooum axkademuueckue mexkcmol (peghepamol, aHHOMAYUU,
0030pbl, cmamovi U m.0.) ¢ UHOCMPAHHO20 A3bIKA U HA UHOCMPAHHBIU S3bIK

Iloka3zaTesn oneHNBAHUSA HHAUKATOPOB JOCTHKCHHUSA KOMIIETeHIIUH

3HaTh:

31.1. Paznuuus B o06nactu (POHETUKU, JIEKCUKH, TPAMMATUKH, CTUITMCTUKH U
peanuii poIHOIO U MHOCTPAHHOIO A3BIKOB.

31.2. Baxkneinme napaMeTpsl si3bIKa KOHKPETHOM CHEIUAIbHOCTH.

31.3. OcHOBHYIO KJacCH(PHUKAIMI0O HCTOYHUKOB HH(MOpMALUU U
COBpeMEHHbIE MH(POPMAIIMOHHO-KOMMYHUKATUBHBIE CPEACTBA, U METOAbI MOMCKa
UHTepecyolel nHpOopMaluu Ha THOCTPAHHOM SI3bIKE.

Ymersn:

V1.1. OcymecTBiasaTh MNEPEeBOA aKaJAeMHUYECKUX TEKCTOB (pedeparsl,
aHHOTAIIMK, 0030pbl, CTATbHU U T.JA.) C HHOCTPAHHOTO SI3bIKA MJIM HAa WHOCTPAHHBIN
SI3bIK, UCIIOJIB3YSl COBPEMEHHbIE NH()OPMAIIMOHHO-KOMMYHUKATUBHBIE TEXHOJIOTUH
Y CPEACTBA.

V1.2. Ilomumate /  HMHTEPIPETUPOBATh  AYTEHTUYHBIC  TEKCTHI
npodecCUOHAILHON HAMPaBICHHOCTH.

V1.3. [lopoxnaTh TEKCThl B YCTHOM W MUCBMEHHOM (hOopMax, OCYIIECTBIISS
aKkaJeMrueckoe Wi  Opo(ecCHOHaIbHOE  B3aUMOJEWCTBUE,  UCIOJIB3YS
COBpPEMEHHBIC HHPOPMAITMOHHO-KOMMYHHUKATHBHBIEC TEXHOJIOTUU U CPEIICTBA.

3.2. TexHoJiorum, odbecneyuBawuue popMupoBaHue KOMIETEHIHIA

[IpoBeaeHre NPAKTUYECKUX 3aHATUIM: TPynmnoBas W WHIAUBUIyaJIbHAS
aynuTopHas paboTa, BHeayAUTOpHash caMocTosiTesbHas pabota ¢ HWHTepHer-
pecypcamu.

4. TpynoeMKOCTh JMCHMILIMHBI U BUABI Y4e0HOIl padoThI

OYHAA ®OPMA OBYUYEHUMA
T36HI/IH3 1. PacnpeneHeHHe TPYAOCMKOCTHU NUCHUIIIIMHBI 110 BUaM yqe6H017I
paboThI
Bun yue6Hoii padoTsI 3adeTHble | AkaJeMH4YecKHe Yachl
eIMHULBI

O0mast TPy10eMKOCTh THCIUTLINHBI 3 108
AynuTOopHBIe 3aHATHS (BCEro) 56
B towm uncre:
Jlexryn HE MPeyCMOTPEHBI
[pakTuueckue 3ausatus (I13) 56
JlaGopatopnsie pabotsi (JIP) HE NPEAYCMOTPEHBI
CamocrosiTeibHas paboTa o0yuaroumuxcs (Bcero) 52
B towm uncre:
KypcoBas pabora HE MPeJlyCMOTPEH
KypcoBoii npoekt HE MPelyCMOTPEH




PacuerHo-rpaduueckue paboThI HE TIPEeayCMOTpPEH

Jpyrue BUABI CaMOCTOATEIHLHOM PabOTHI:
- U3YYCHHE TCOPETUYCCKOM YaCTH JUCIUIUIUHBI 32
— CAMOCTOSITEIbHBIN MTOMCK ayTEHTUYHBIX MaTEPUATIOB

(0630psr, crathy 1 T.1) B cetr Internet
- IOJITOTOBKA K MPAKTHYECKUM 3aHATHAM

Tekyuuii KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTH U MIPOMEKYTOUHAS 20 (3a40)
aTTecrarus (3a4eT)

TGKYI_L[I/Iﬁ KOHTPOJIb YCIICBACMOCTHU U IPOMCIKKYTOUHAA

HE MPEeTyCMOTPEH
aTTecTarys (9K3aMeH) PEAYEMOTP

IIpakTHYecKasi MOATOTOBKA NMPHU Peain3aluu 0
JMCIUIJIMHBI (BCEro)

5. CTpyKTypa H cofep:KaHue TUCHUINIHHBI
5.1. CTpyKTypa IMCUMILINHBI

OYHAS ®OPMA OBYYEHUA

Tabnuma 2. Moaynu DUCHUIUIMHBI, TPYJOEMKOCTh B YacaX W BHJIBI y4eOHOMU
paboThI.

Ne HaumenoBanue moayJis Tpya-tb | Jleknuu | lIpakTny. | Cam.
4achbl 3aHsATHS | padora

1 |Moayns 1. AnanTuBHO-KOPPEKTUPYIOIIMH KypC. 24 - 12 12

2 |Monynb 2. OcoOeHHOCTH HayYHOTO CTHIISL PEYH.
[TpakTrka nepeBoia JUTEPATYPHI 1O 46 - 24 22
poeCCHOHATTLHOMY MTPODUITIO

3 [Moayns 3. CienuanbHOCTh U 38 i 20 18
HCCIIeIOBaTeNbCKasi paboTa MarucTpaHTa

Bcero Ha nuciuruimHy BO BTOPOM CEMECTPE 108 - 56 52

5.2. Conep:kaHue IMCUUIIMHBI

MOJAYJIb 1 «AnanTHBHO-KOPPEKTHPYIOUIUIA KypC.

A3vikogou mamepuan. COBPEMEHHBIE CpEACTBA M METOAbl IOMCKA
uHbOpMallMl U UCTOYHUKOB Ha u3ydyaeMoM si3bike. CamocTosaTenbHas padorta ¢
OTOOpaHHBIMH AaYTEHTHYHBIMH MaTepuaiaMH HHTEPHET-PECYpCOB Kak MEpBBIN
3Tanm JAESITeNbHOCTH MAarucTpaHta mpu padbote ¢ mpodecCHOHATbHOW M HAyYHOU
JUTEPATYPOH C LENIbIO PA3BUTHUS YMEHHI repeiau pakTuueckor nHpopMaIuu.

@onemurxa. B xoHTekcTe pabOThl MO KOPPEKUHUU MPOUZHOLIECHUS U
Pa3BUTHIO TMPOU3HOCUTEIBHBIX HABBIKOB OCHOBHOE BHHMMAaHHUE YAENAETCS
CMBICIIOPA3IUYUTEIbHBIM  (pakTopaM: 1) HHTOHAIIMOHHOMY  O(OPMIICHHUIO
IPEIJIOKCHUS; 2) CIOBECHOMY yIapeHHIO; 3) JA0JIroTe / KpaTKOCTH, 3aKPHITOCTH /
OTKPBITOCTH TJIACHBIX 3BYKOB, 3BOHKOCTH / TITyXOCTH KOHEYHBIX COTJIACHBIX U T.II.
PaGora Hax nOpOU3HOIIEHWEM BEIETCA Ha MaTepuale aKaJeMHYeCKUuX U
po(hecCHOHATBHO OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB.

Ayouposanue. [loHnMaHne Ha CIIyX aHIVIOSA3BIYHON TUATIOTMUYECKON peuw,
ONMUpasicCh Ha U3YYEHHBIN S3bIKOBOW MarepHual, ()OHOBBIE aKaJEeMHUYECKHE U
npodecCHOHANIbHBIC 3HAHUS.




Umenue. Pa3BuTHE HaBBIKOB OETJIOTO TPOYTEHHS BCIyX, Kak (Qakropa
MIOHMMAaHUS CTPYKTYPBHI M COJIEPIKaHUS TEKCTa, a TaKXKe OBICTPOrO UTEHHS IPO
ceosl.

Pa3BuTHe HABBIKOB M YMEHHWI Pa3JUYHBIX BHJOB YTEHUS (IPOCMOTPOBOTO,
03HAKOMHUTEIIFHOTO M M3yYalolllero) C IeNbI0 MOHUMAHUS U HMCIOJIb30BaHUS B
cBoeil  mpodecCHOHAIbHOM  paboTe: OCHOBHBIE HJEW B  CTaThe W3
npo(heCCHOHANBFHOTO JKypHaja, BaXHble (aKThl B AaHHOTAIMM K HOBBIM
pa3zpaboTkaM, KOMMEHTapuil K auarpamme / rpaduky / CTaTUCTHKE / CXeMe,
COOOIIIEHNsT B MHTEPHETE O HOBBIX pa3paboTkax. Bemenwe pabouero cioBaps
(rmoccapusi) TEPMHHOB M CJIOB, KOTOpbIE HMEIOT CBOM OTTEHKHM 3HAYEHU B
U3y4aeMOM TOIbsI3bIKE.

lI'oéopenue. Bpipa3uth corjacue-Hecorjacue, yBepeHHOCTb-HEYBEPEHHOCTb
peanoyYTeHne, og00peHne-Heo100peHrne o coodiaeMbIx (pakrax, MpoBoas 0030p
NyOJIMKalMi B CIIENUAIIEHOM JKypHaie /| KOMMEHTUPYS OIyOJIMKOBAaHHbBIE JaHHBIC,
IIUTATY CCHUIKY.

Iucomo. Pa3BuTHEe HABHIKOB W YMEHWW, HEOOXOMWMBIX JISI COCTaBJICHHS
OoQUIMATFHOTO TPUTJAMICHUs 1O DSJEKTPOHHOM TOoYTe, KPAaTKO H3JI0XKHUTD
coJiep’KaHre MPOYUTAHHOTO B MHMCHMEHHOM BHE (B TOM 4ucie B (opMe pe3tome
WIM aHHOTAllUW), WCIONB3yS COBPEMEHHBIE KOMMYHUKATHUBHBIE CpPEACTBA U
TE€XHOJIOTHUU, TEKCT-00pasel u T.1

I'pammamuxa (6ce mpu modyns) Vcnonmp3oBanue (GopMalM30BaHHOTO
ONMCAaHUS TPAMMATUYECKUX CTPYKTYp B BHJE MOJEJIEH, KaK ClIOcOO 3KOHOMHOIO U
PaLMOHAJIBbHOTO BBEACHUS IPAMMATUYECKOTO MaTepuaia ¢ y4eToM OCOOEHHOCTEH
JAHHOT'O KOHTUHT€HTA yYallluXcsl.

AHTJIMHCKUH A3BIK. [Ipocroe 51 CJIOKHOE MIPEIOKEHHUE,
CJIO)KHOCOUYMHEHHOE U CJIOHOIOJAYMHEHHOE MPENJIOKEHUS. OITUNTHYECKHE
npeaoxeHus. beccoro3usie npuaarounsie. YnoTpeoieHne TMIHbIX (popm riaromna
B AaKTUBHOM U mnlaccuBHOM 3ajorax. CorjmacoBanue BpemeH. @DyHKIHUH
WHOUHUTHBA: WHOUHUTUB B  (QYHKIHM  TOJJICKAIIETO,  OMpPEICICHHUS,
oOcrositenscTBa. CHHTAaKCHYECKHE KOHCTPYKIIMH: OOOPOT <«JIOMOJHEHHE  C
UHOUHUTHBOMY» (OOBEKTHBIN ManeX ¢ MHOUHUTUBOM); 00OPOT «IOAJIeXKAIIEE C
UHOUHUTHBOMY (MIMEHUTEIbHBIN MaJeK ¢ UHOUHUTHUBOM ); UHQUHUTUB B PyHKIUU
BBOJIHOTO 4JIeHAa; MH(O)WHUTHB B COCTABHOM MMEHHOM ckazyemoM; (bet+und.) u B
COCTaBHOM MOJAlIbHOM cKasdyeMoM; (obopor “for + smb. to do smth.).
CocnaratenpHoe HakjJOHEeHHWE. MopanbHbIe Tiaroibl. MonaidbHBIE TJIarojibl ¢
POCTBIM M TEP(HEKTHBIM WHOUHUTHBOM. ATPUOYTHUBHBIC KOMIUICKCHI (IIEMOYKU
CYIIECTBUTENBHBIX). OM@aTHueckue KOHCTPYKIMH. MecTouMeHus, CJoBa-
samecturenu (that (of), those (of), do, one, Ones), cioxHbIE M MMapHBIC COIO3BI,
CPaBHHUTEIHLHO-COMOCTABUTEIIbHBIC 000POTHI (as ... as, NOt SO ... as, the ... the).

Hemenkuii si3pik. Aptuxib. CKIOHEHHE CYIIECTBUTENBHBIX  (0OImas
cxema). MHoxecTBeHHOe uucno. Hasanume crpaH. CKIOHEHHME WMEH
COOCTBEHHBIX, TreorpaUueckux Ha3BaHMM W MHTEPHALMOHAIBHBIX  CIJIOB.
Otpunanue. MectonMeHus TUYHbIE, IPUTSHKATENbHbIC, YKa3aTenbHble. [Ipeaioru
JUIst 0003HAYEHUsI MECTOTIOJIOKEHHS IPeIMETa B IPOCTPAHCTBE, 711 0003HAYCHHUS
BpeMeHu. CTemneHu CpaBHEHUS MpUiarateIbHbIX W Hapeuud (oOlrue CBEIeHUs).
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[Ipezenc. MopanbHBIE TJIarojbl M pa3Hbie (OPMBI BBIPAKEHUS MOJATBHOCTH.
['1aronsl ¢ OTAEASAEMBIMHA U HEOTAEIIAEMBIMU ITpUCTAaBKaMHU. [IpeTepuTym CUIBHBIX
U cna0bIX IJ1aroJioB, a TakXKe riarojioB haben/ sein 1 MoOAaJIbHBIX TJIaroJioB.
[lepdekr. I'pammaTHdeckue CTPYKTYpPhl: MECTO CKa3yeMOro M OTpHUIaHUS B
HEMEIIKOM NPENJIOKEHNH, BOIMNPOCUTEIBHBIE W IOBEIUTEIbHBIC MPEIIOKEHUSA.
KOHBIOHKTUB Kak CpEJICTBO BEXKIUBOIO OOpallleHus C co0eceTHUKOM,
pacmpocTpaHeHHble  (OPMYJNBI-KJIMIINE. YTpaBieHUe  riarojioB  (Haubosee
yHnoTpeOuTeNbHbIC  Taroiel). MecroumeHHble Hapeuus. [lopsgok cioB B
MPUIATOYHBIX TIPEAJIOKEHHUSIX. MeCTOMMEHUsT man U €S U UX (QyHKITUH.

CrnoBooOpazoBanue. Hanbonee ynorpeburensubie cyhOUKCH U MTPUCTABKH
CYIIIECTBUTENbHBIX W TpuiaaraTedbHbIX. CyOCTaHTHMBAIMS KaK OJWH M3 CaMbIX
pacnpoCcTpaHEHHBIX CITIOCOO0OB 00pPa30BaHMSI HOBBIX CMBICIIOB.

OcCHOBHBIE TPaMMaTHYECKUE KOHCTPYKIIMHU, BCTPEUAIONIMECS B HEMEIKHX
tekctax: haben, seinzu+Infinitiv, umzu+Inf, ohnezu + Inf, stattzu+Inf, nuuneni u
O€3MMYHbIA TAcCUB, NACCUB JEHUCTBUS U COCTOSIHUS. (OCHOBHBIE THUIIBI
OPUAATOYHBIX MPEAJIOKEHU, TPUAATOYHBIE YCIOBHbIE OECCOIO3HBbIE. [ Jarossl
haben, sein, werden kak caMOCTOSITEIbHBIE U KaK BCIIOMOTATEbHbBIE B PA3IMYHBIX
(YHKIUSAX.

®panuy3ckuil sa3bIK. [lopsagok cmoB mpoctoro mpemtoxeHus. CroxkHOE
IPEMJIOKEHHUE:  CIO)KHOCOUMHEHHOE U CJIOKHONOJYMHEHHOE  MPEJIOKEHUS.
Coro3bl. YnioTpebieHue JMUHbIX (JOpM IJ1arojia B akTUBHOM 3aiiore. CornacoBaHue
BpeMeH. [laccuBHas dopma riarosna. Bo3BpaTHbie riaroiisl B 3Ha4€HUW MTaCCUBHOU
¢dopmbl. besnuunbie KOHCTPYKIMH. KOHCTpyKIMHM ¢ WHQUHATHBOM: avoir a +
infinitif; étre a + infinitif; laisser + infinitif; faire + infinitif. Hemuunsie gopmer
rjiarojia: MHQUHUTUB HACTOSIIETO BPEMEHU; WH(DUHUTHUB, YMNOTPEOIIEMbIH C
npemyioraMu; WHQUHUTUBHBIM 000poT. IlpuuacTue HACTOSAIIETO BPEMEHU;
OpUYACTHE MPOLICAIIEr0 BpPEMEHH; JIEENPUYACTHE; CJIOKHOE NpHYaCTHE
OpOIIeNIIer0  BpeMeHU. AOCONIOTHBI MPUYACTHBI  000pOoT.  YCIOBHOE
HakJioHeHue. CocnararenpbHoe HakiioHeHUe. CTeneHn CpaBHEHUS MPUIaraTeabHbIX
U Hapeuud. MecTOMMEHUSA: JIMYHbBIE, OTHOCHUTEIbHBIE,  YKa3aTEJIbHbIC;
MECTOMMEHHE CpeAHero poja le, MmectonMeHus-Hapeuus en u Y.

MOAYJb 2 «OcobeHHocTH Hay4yHOro cruwias peun. I[Ipakruka
nepeBoJa JUTEPATYPHI MO0 MPOPUITIO»:

A3zvikosoli mamepuan. Pabota ¢ oToOpaHHBIMH JIJIsl 3aHATHI MaTepUaiaMu
KaKk crnocod pa3BUTHUS YMEHUN CTPYKTypUpPOBaHUSA TEKCTa JJig OXBaTra €ro
coziepkaHus U niepenayu (HaKkToB.

Ayouposanue. IloHuMaHue Ha CIIyX aHIJIOS3BIYHOM MOHOJOTUYECKOW U
JUAJIOTMYECKON peud Mo MpoQWiIl0 TMOJATOTOBKH, OMUPasCh Ha HW3YYEHHBIN
A3BIKOBOM MaTepuasl, (POHOBBIE aKaJIeMHYECKHE U MPOQPECCHOHAIBHBIE HABBIKU
A3BIKOBOM M KOHTEKCTYaJIbHOW JOTAAKU: OOLIMII CMBICH COAEpXKaHHUS CTaTbu /
TEKCTa, KOMMEHTapUid ¢ OTIOpoil Ha rpaduK / TaOIHILy.

Umenue. OBnajeHue BUJAMU YTEHUS C Pa3IUYHOW CTEIEHBIO IMOJHOTHI U
TOYHOCTH TOHUMAHHMS: MPOCMOTPOBBIM, O3HAKOMUTEIBHBIM H HM3YyYalOLIUM.
YMenue uutath, MOHUMATh, M HUCIOJB30BaTh B CBOEH NpodecCHOHATBLHOU U
Hay4yHOU paboTe: KOHKPETHBIC JaHHBIE O HOBIIIECTBAX B MHTEPECYIOIIEH 00sacTh
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TEXHUKH, TMOAPOOHOCTH 00 OCOOCHHOCTSAX OKCIUTyaTallid HOBOTO MEXaHU3Ma,
TOYHBIC JaHHBIC O HOBOM IPOJIYKTE B JKypHAJeE.

l'osopenue. Pa3Butre yMeHus cjeiaTh cooOmieHue o mnpod. coObITusx /
Hay4YHBIX (paKTax, OXapaKTepU30BaTh CBOWCTBA WHHOBAIMOHHOTO TPOAYKTA,
OTHCAaTh OTJENBHBIE MTApaMETPHI MPOU3BOJACTBEHHOTO TIpoIlecca.

MoHonornueckoe BBICKAa3bIBAaHHE M JUAIOTHYECKas pedb B TOW CTEICHH,
KOTOpass  TO3BOJsUIa OBl  MarucTpaHTy Ha  ypOBHE  CaMOCTOSITEIHHO
MOATOTOBJICHHOTO M HETMOJATOTOBJICHHOTO BBICKA3bIBAHUS TMPUHUMATh y4acTHE B
00CY>XJICHUH BOTIPOCOB, CBSI3aHHBIX C €ro MPoGeCCHOHATBHBIMU U aKaJEMUYECKUM
TEMaMH.

Ilucbmo. Pa3BuTHE HABBIKOB U YMEHHI MJId CO3/JaHUsl TEKCTa (mepeBojaa
CTaThbW, 0030pa KpaTKOW aHHOTAllMU, CTPYKTYypUpOBaHHOW / pedepaTuBHON
AHHOTAIIMK TE€3UCOB BBICTYIUICHHUS), UCIIOJIb3YysI COBPEMEHHBIC KOMMYHHUKATHUBHBIE
CpEIICTBA M TEXHOJIOTUH, TeKCT-00pa3el 1 T.1.

MOIYJIb 3 «CnenuajbHOCTh W HAay4YHO-HCCJed0BaTelbCcKass padora
MATHCTPaHTa»!

Azvikosoti mamepuan. Pabota ¢ OTOOpaHHBIMU JJIsI  3aHATUM MaTepuaIaMu
KaK  Ccrmoco0  pa3BUTHS  YMEHHHA  CTPYKTYPUPOBAHUS  MOHOJIOTHYECKOTO
BBICKA3bIBaHUS M JUCKypca: o(popMIICHHE BBEACHHS B TEMY, Pa3BUTHE TEMBI,
CMEHa TEMbI, TIOJIBEJCHHEC WTOTOB, HWHUIMUPOBAHUE W  3aBEPIICHUC
pasroBopa/cooliienus u 1.1. PedeBoii ATHKET: BiaJeHHe OCHOBHBIME (hopMyaMu
ATUKETA MPU BEJEHUU JUAora, Hay4YHOU JUCKYCCHUH, MPU MMOCTPOSHUU COOOIIEHNUS
U T.]I.

Ayoupoeanue. TloHnMaHue Ha CIyX aHIJIOA3BIYHON MOHOJIOTMUECKOU H
JUAJIOTHYECKON peur Mo TeMe HAyYHO-HUCCIE0BATEIbCKON paboThl MarucTpaHTa
OTMMpasiCh Ha W3YYEHHBIM S3BIKOBOM Marepuai, (OoHOBBIE MpodecCHOHATbHBIC
HABBIKH S3bIKOBOM M KOHTEKCTYaJIbHON JOTaIKU.

Ymenue. COBEpPUICHCTBOBAHWE HABBIKOB W YMEHMWH BIAJICHUS BUIAMU
YTEHUST C Pa3IWYHOM CTEMECHBIO TMOJHOTHI M  TOYHOCTH TOHUMAHUS:
MIPOCMOTPOBBIM, O3HAKOMHTEIBHBIM W HM3YYalOIIMM C IICJIbI0 YMEHHS YHUTATh,
MOHMMATh, W MCIOJIb30BaTh B CBOEW HCCIEIOBATENbCKON paboTe: JeTallbHOE
OTIMCaHWE MPOU3BOJICTBEHHOTO MPOIIECCa, aHATUTHYCCKYIO CTaThlo 00 ycmexax /
CTarHamyy TPOU3BOJCTBA, PA3JIMYHBIC TOYKHA 3PCHHS B pa3pabOTKe TMPOEKTa,
MOCJIETHUE Hay4HbIe HCCIEIOBaHUS B HHTEpECyromeil o0iacTu 1o mnpoduiio
MarucTepCcKOM HCCIIeI0BATENBCKOM paOOTHI.

l'osopenue MoOHOJIOTUYECKOE BBICKA3bIBAHUE W JHAIOTHMYECKas pedyb Ha
YPOBHE CaMOCTOSITEJIbHO MOJIFOTOBJIEHHOTO W HETOATOTOBJICHHOTO BBHICKA3bIBAHUS
110 TeMaM MPOQIIIS CIIENATHFHOCTH U UCCIIeIOBATEIbCKON paboTe MarucTpanra (B
dbopme gokIaaa, coooIIeH s, 0000IIEHHOTO U3JI0KEHUS).

Jnanorudeckass peyb B TOM CTENEHHU, KOTOpAas MO3BOJISIA ObI MarMCTPaHTy
MPUHUMATh Y9acTHE B 0OCYKJICHHH BOIIPOCOB, CBSI3AHHBIX C €TO CIIEIIUATEHOCTHIO
Y MCCJIeIOBATEILCKON PaboTOM.

Iucomo. YMeHHne cOCTaBUTH pe3ioMe MpodeccHOHANbHON AeATeIbHOCTH,
ouorpaduio B DIEKTPOHHOM (QopmaTre, NHUCBMEHHO H3J0XKUTh KpaTKoe
coJiep)KaHue CBOEU UCCIIEIOBATENBCKON paboThl (B TOM uncie B opme pedepara
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niIn aHHOTaHI/II/I), HUCIIOJIb3YysT COBPEMCHHBIC KOMMYHHKATHBHBIC CPCIACTBA U

TCXHOJIOTHH.

5.3. JlabopaTopHble padoThI

Y4eOHBIM MJIAHOM HE MPEyCMOTPEHBI.
5.4. IlpakTHyeckne 3aHATUSA

OYHAA ®OPMA OBYUEHUSA
Tabmuma 3. Temaruka, ¢opma mnpaktuueckux 3anatuii (I[13) w  wux
TPYJIOEMKOCTb
IMopsinkoBblii HOMep MoayJs. | [IpumepHast TeMaTuka npakTHYecKuXx 3auATHid u | Tpya-Tb,
Ilean npakTH4YecKux pador (opma ux nposeaeHusn Jachl

Monayab 1. AnanTtuBHO- Tewma 1. CoBpemeHHBIE HHPOPMAITMOHHO- 2
KOPPEKTUPYIOMINHI KypC. KOMMYHHKATHBHBIC CPEJICTBA M METO/BI TIOUCKA
Hean: dbopmupoBanue / nH(OpMaIy Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE
pa3BUTHE KOMMYHHUKATUBHBIX | Tema 2. Knaccudukaiiys UCTOYHUKOB TIOUCKA 2
HAaBBIKOB U YMEHUH C LENbIO nH(OpMallMK HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE
aKaJeMHYECKOTO Tema 3 Paznuuus B 061acTé POHETUKHU, JICKCHKH, 4
B3aMMOJICICTBUS rpaMMaTUKH, CTHJIUCTUKU U peajuil poIHOTO U

WHOCTPAHHOTO SI3BIKOB.

Tewma 4 [Iporpecc HayKu U JOCTHXKCHHS B 00J1aCTH 4

HAPABIICHUS MTOJITOTOBKY MaruCTPaHTA.

Bceero I13: 124

Monyab 2. Oco6eHHOCTH Tema 1. OcoOeHHOCTH HAYYHOTO CTHIISI PEUH. 4
HAYYHOTO CTUJIS PEUH. OCHOBHBIE pa3IN4Ms MICHbMEHHON M YCTHOU peuHu.
[IpakTuka nepeBoia Tewma 2. [IpocMoTpoBOE, 03HAKOMUTEITHLHOE 1 2
JTUTEPATYPHI MO TPOd. M3Y4alolee YTCHHUE.
podHITIO. Tema 3. [IpakTrKka repeBoia JIUTEPATyphl 1O 12
Heab: hopmupoBanme pO(UITIO TOITOTOBKY MarucTpaHTa
/pa3BUTHE KOMMYHHUKATUBHBIX | (aKajeMUYECKUe U NPOPeCCHOHATBHO-
HaBBIKOB YMEHUH C LEIBIO OPUEHTHUPOBAHHBIE TEKCTHI), UCTIOIb3YS
aKaJeMHYECKOro u COBPEMCHHBIC KOMMYHUKATHBHBIE CPEIICTBA U
npogecCuoHaIBLHOTO TEXHOJIOTUI
B3aHMO/ICHCTBUS Tema 4. CTpyKTypHpOBaHHE BbICKA3bIBAaHUSL. 6

CocraBiieHHe pa3BEPHYTOM aHHOTAIIUU TTO

MPOYUTAHHBIM CTAThIM, UCIIOJIB3YSI COBPEMEHHBIE

KOMMYHHKATHBHBIC CPEJICTBA I TEXHOJIOTHUH, TEKCT-

oOpaserl u T.1I.

Bceero I13: 244

Monayasb 3. CriennansHocth 1 | Tema 1. IlpakTuka nepeBoia TEKCTOB cTaTel MO 8
uccrenoBaTenabckas padboTa TeMe MCCIIEOBAHNUS MaruCTPaHTAa, UCIIOJIB3Ys
MarucTpaHTa COBpEMEHHbIE KOMMYHHKAaTUBHBIE CPE/ICTBA U
Heas: popmupoBanue TEXHOJIOTHHI
/pa3BUTHE KOMMYHHUKATUBHBIX | Tema 2. Mosi clieluanbHOCTh U aKTyalIbHOCTh TEMBI 2
HABBIKOB M YMEHHH C [ETHIO MarvucTepCKOT0 UCCIICTOBAHMSL.
npodeccHoHanbHOrO U Tema 3. DTanbl HAYYHOr0 METOJIa U 33]a4Kl 2
M CCIIEIOBATEIBCKOTO ucciieJoBanys (Ha MpUMepe MarucTepckoi paboThl).
B3aUMO/ICHCTBHSI Tema 4. CocraBneHue Te3UCOB / peepaTuBHON 4

AQHHOTAIMU 110 MAaruCTePCKON UCCIEA0BATEIbCKON
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paboTe, HCIIOJIb3Ysl COBPEMEHHBIE
KOMMYHUKATHBHBIC CPCCTBA.

Tema 5. MoHOIOrHYECKOE BBICKA3LIBAHUE 10 TEME 4
MarucTepCKOro UCCIIEeI0BAHMS.

Bcero I13: 20

Hroro I13: 56 4

[Ipennaraemoe COOTHOLIEHUE TPYAOEMKOCTH I13 SIBJISIETCS
PEKOMEHYEMBIM, U3YUEHHUE JAHHBIX MOJYJIEH MOKET UATH MOCIIEN0BATENBHO UIH
CTPOUTHCS] HEJIMHEMHO, OOBEANHSS TEMBI U3 Pa3IMYHBIX MOJYJIEH Kypca ¢ Yy4ETOM
BHYTpPEHHEH JIOTUKH KOHKPETHOTO HaIlpaBJICHUs / CIEIIHAIEHOCTH.

WuTerpamus 1 HETMHEMHOCTh COIep KaHUs 00yUEHUSI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
BO Bcex Moayisix [Iporpammbl obecrieunBaeT BO3MOKHOCTh POTALIMM PEYEBOrO U
S3bIKOBOTO MaTepuaja, YCHJIMBAaeT KOTHUTUBHYIO COCTABIISAIONLYI0 OOyUeHUs, IPU
OpraHM3aly Mpolecca OOy4deHHsI MO3BOJSET CMECTUTh AaKIEHT C KOHTaKTHBIX
(AQyOIUTOpHBIX) 3aHATUH C TpeoliaflaHueM PernpoayKTUBHO-TPEHUPOBOYHBIX
3aJlaHUi Ha CaMOCTOSATENbHbIE MTOMCKOBO-TIO3HABATEIbHBIE BUIbI IE€ITEILHOCTH C
pa3Ho CTeneHbl0 yueOHOW aBTOHOMMUH.

6. CamocTosiTe/ibHAs pad0oTa 00y4YaOUIUXCHA M TEKYIIHA KOHTPOJIb
ycleBaeMoCTH

6.1. Leu camocToATEILHOM PadOTHI

CamocTtosiTenbHass paboTa, MOMOJHSS KOHTAKTHYIO (ayIUMTOpPHYIO) padboTy
MarucTpa, npusBaHa (OpPMHpPOBATH M COBEPIICHCTBOBATH HABBIKM U YMEHUS
MHOSI3BIYHOTO OOILEHUs, NPUOOpETEHHBbIE B ayJUTOPUU TOJI PYKOBOACTBOM
IIPENOAAaBaTellsl; Pa3BUBAaTh HABBIKU U YMEHUS K CaMOCTOSITEIIbHOMY IIO3HAHUIO U
00y4eHHIO, TTOUCKY JUTEPATyphl, 0000IIeHNI0, O(DOPMIICHUIO U TPECTABICHUIO
IIOJIyYEHHBIX PE3yJbTAaTOB, HX KPUTUYECKOMY aHAJIN3Yy, IIOUCKY HOBBIX U
HEOPAWHAPHBIX  PEIICHUH, AapryMEHTHPOBAHHOMY  OTCTAaWBAaHUIO  CBOMX
MPEJIOKEHNM, YMEHUM TIOATOTOBKM BBICTYIUICHUA W BEICHUS HUCKYCCHUU.
CamocTosiTenbHass IO3HABATENIbHAS JIESITENBHOCTh SIBIIETCS  HEOTBHEMIIEMBIM
KOMITOHEHTOM y4€OHOM JesATEeIbHOCTH, KOTOPBIM BBICTYNAET KaK Ba)KHBIA pe3epB
y4eOHOrO BpPEMEHHU, a TaKK€ KaK CpPEJCTBO pa3BUTHUS MOTEHIMANA JIMYHOCTH,
MOTHBAIlUM B HW3YyYECHHM HWHOCTPAHHOIO S3bIKa W PA3BUTHUS WHINBUIYAIbHBIX
CIIOCOOHOCTEH.

6.2. Opranusanus u coJep:KaHue caMoOCTOATEILHOI padoThI

CamocrosTenbHass paboTa 3aKiIrOYacTCs B WHJIWBHAYAJIbHOW paboTe IO
CaMOCTOSITEJIbBHOMY ITOUCKY M M3YUYEHHUIO ayTCHTHYHOI'O MaTepHalia JUls IepeBo/ia
B paMKaxX 3aJlaHHOH TEMbl M BBINOJHEHWE 3aJaHUl MperoaaBaTeNs II0
PEKOMEHTyeMOM MM YICOHOM JTUTEpaType C IEIbI0 YCBOCHUS JAHHOTO MaTepHala,
BBITIOJIHCHUM WHAWBUAYAIbHBIX 3aJaHUN IO TMEPEeBOJYy CHEIUAIBHOTO TecTa ¢
IIEIbI0 3aKPEIUICHUs paHee M3YyYEeHHOTO MaTepuala; paboTe cO CIpaBOYHUKAMH,
BBITIOJIHEHUH WHIUBUAYATBHBIX 3aIaHHI TI0 paboTe ¢ aynuodaiinamu; pabote Hal
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MPOU3HOIICHUEM W B IENAX JOCTHIXKEHUS OCErJIoro YTEHHWs, B TMOJTOTOBKE K
TEKYIIEMY KOHTPOJIKO YCIIE€BAEMOCTH.

Jns obecnedeHus YCIEIIHOM CaMOCTOATENIBHOM padOThl MarucTpaHTOB
npenojaBaTesieM MPOBOJATCS €XKeHEeeIbHbIE KOHCYJIbTAllM B 4achl CBOOOJIHbBIC
OT 3aHSITHH.

7. YueOHO-MeTOAMUYECKOEe U MH(OPMAIITUOHHOE OOecnedeHue JUCHMTITUHbI

7.1. OcHOBHas JMTEpPaTYypa
AHTJIMHACKHNN A3BIK

1. [llaxora, H.U. Kypc anrnuiickoro s3eika. Learn to Read Science: yue6.
nocobue: B cocraBe yueOHo-mertoauueckoro komruiekca / H.W. Illaxosa [u ap.];
oTB. pea. E.O. bpexosckux. - M.: ®nunta: Hayka, 2011. - 355, [1] c.: un. - Tekcr:
HenocpeactBennbiit. - ISBN 978-5-89349-572-0 (dnunta): 230 p. - (1D=89444-
57)

2. baitnukosa, H.JI. AHrimiickuii sSi3bIK ISl TEXHUYECKUX HampasieHuil (B1-
B2): yueOnoe mocobue mist By30oB / H.JIL. baiinukosa, E.C. JlaBunenko. - Mockaa:
FOpaiit, 2022. - OGOpazoBatenpHass 1iarpopma  HOpaiit. -  URL:
https://urait.ru/bcode/494581 - (1D=145434-0)

Hemenkuu a3bIK

1. bornanoBa, H.H. VYueOHMK HeMeNKOro s3pIka JUII TEXHUYECKUX
YHUBEPCUTETOB M BY30B: (C HMHTEPAKTUBHBIMH YIPAKHEHUSIMU M TECTaAMH Ha
KOMITaKT-IUCKE): YYEOHWK IS BTY30B: B COCTaBe y4eOHO-METOIUYECKOTO
komriekca / H.H. bornanosa, E.JI. CemeHoBa. - 2-¢ u3n.; uicnp. u A01m. - MockBa:
MockoBckuii roc. TexH. yH-T uM. H.D. baymana, 2006. - 446 c.: ui. + 1 31eKkTpoH.
ont. guck (CD-ROM). - (MH.A3bIK B TEXHUYECKOM YHHBEPCHUTETE). - TEKCT:
HerocpencTBeHHbii. - ISBN 5-7038-2801-5: 240 p. - (ID=61194-191).

2. bornanoBa, H.H. COopHuk ynpaxHeHMI MU TECTOB IO TIpaMMaTHKe
HeMerkoro s3bika = Grammatik der deutschen Sprache / H.H. bormanoga, E.JI.
CemeHoBa. - 2-e u3.; uchp. u Jom. - MockBa: MOCKOBCKUN TOC. TEXH. YH-T UM.
H.D. baymana, 2006. - (MHOCTpaHHBIA S3BIK B TEXHHUYECKOM YHHBEPCUTETE). -
Tekct: anekrponnsiid. - ISBN 5-7038-2801-5: 228 p. - (CD-ROM). - (61230-1).

@OpaHLy3CKHI A3BIK

1. bapteneBa, N.1O. ®panmysckuii s3pik (B1-B2): yuebnoe mocobue s
By30B / 1.YO. Baprenena, O.B. Xentkosa, M.C. JleBuna. - Mocksa: FOpaiit, 2022.
- (Briciiee o6pazoBanme). - OOpazoBarenbHas minatgopma IFOpaiit. - Tekcr:
anektpoHHbii. - ISBN 978-5-534-15235-7. - URL: https://urait.ru/book
[francuzskiy-yazyk-b1-b2-496107 . - (ID=134401-0).

2. Kocrenkasi, E.O. ®paniysckuii s3bik. [Ipakthueckas rpamMmmarvka s
HES3bIKOBBIX BY30B: [y4€OHHMK]|: B COCTaBe y4yeOHO-METOAMYECKOro KOMILIeKca /
E.O. Kocreukas, B.1. Kapnamesckuii. - 12-e uzn.; crep. - Mockpa: Briciias
mkona, 2002. - 256 c. - (YMK-V). - Tekct: nenocpencrsennbid. - ISBN 5-06-
004010-0: 57 p. - (ID=20930-12).
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7.2. lonoJiHUTe/IbHASA JIUTEPAaTypa

AHIIMACKHMH A3BIK

1. PyOuoBa, M.I'. UteHue u mepeBoja aHTIMHCKON HAaydYHON U TEXHUYECKOU
JUTEpaATyphl: JEKCUKO-TpaMMaT. COPAaBOYHHUK: B COCTaBE y4e€OHO-METOJUYECKOrO
komriekca / M.I'. PyGmoBa. - 2-e usn.; ucnp. u nomn. - Mocka: Actpenb: ACT,
2006. - 384 c. - (YMK-Y). - Tekct: nenocpencrsennbid. - ISBN 5-17-026461-5
(ACT): 153 p. - (ID=61248-14)

Hemenkui si3bIK

1. bacosa, H.B. Hemerkuii si3bIk 1151 TeXHUUECKUX BY30B [Tekct]: yueb. s
TexH. By30B / bacoBa, H.B., Batnuna, JI.U., T'aitBonenko, T.®D., [u nap.]; moa oOmr.
pen. H.B. BacoBoii - PocroB u//l: ®enukc, 2009. - 505 c. - (83228-10) u
npeabIIyIe U3AaHus

POpaHLy3CKHIl A3BIK

1. barana, X. [lenoBoit ¢paniy3ckuii 361k = Le francais des affaires: yue6.
nocobue / XK. barana, A.H. Jlanruep. - M.: ®nunrta: Hayka, 2011. - 258, [1] c.: u.
- Texcr: nemocpenctBenusiii. - ISBN 978-5-9765-1101-9 (®dnunta): 230 p. -
(1ID=89414-6).

2. ®enopos, B.A. ®Dpaniry3ckuil S3bIK 711 HES3BIKOBBIX CIEIIMATBHOCTEH
BYy30B: yueOHOe mocooue / B.A. ®enopos, T.B. I'mmsaposckas, O.B. Jlebenena;
®denopoB B.A., T'mmaposckas T.B., JleGeneBa O.B.; mon pemakuueit B. A.
denopoBa. - 2-¢ usn. - BopoHexx: BopoHekckuii ToCyaapCTBEHHBIM TEXHUICCKUH
ynusepcuteT: ObC ACB, 2021. - IIOP IPR SMART. - TekcT: 371€KTpOHHBIN. -
ISBN 978-5-7731-0930-3. - URL: https://www.iprbookshop.ru/111492.html. -
(1ID=148134-0).

7.3. MeToguueckne MaTepuaJIbl

1. Toproanosa, O.H. Deutsch fur Magister und Aspiranten : MeToaUYECKHE
yKa3aHusl Ui acUPAHTOB W MAaruCTPAHTOB BCEX HaIpaBlieHWH W Tpoduiien
noarotoBku (Hemenkuii s361k) / O.H. Toprosanosa, O.B. Terepnesa; TBepckoii
roCyJapCTBEHHBIM TexHW4eckuil yHuBepcuter, Kadenapa M. - Teeps: TBI'TY,
2019. - Cepgep. - Tekct: anektponHsIi. - 0-00. - (ID=134780-1)

2. Toprosanoga, O.H. Deutsch fur Magister und Aspiranten : MeToauueckue
yKa3aHusl Uil aclMpPAaHTOB W MAaruCTPAaHTOB BCEX HaIpaBleHUH U mpoduiien
noaroroBku (Hemeukui s3eik) / O.H. Toprosanora, O.B. Terepnesa; Tepckoi
roCyapCTBEHHBIA TeXHUYECKUI yHUBepcuTeT ; Kadenpa MHOCTpaHHBIX SI3BIKOB. -
Teeps: TBI'TY, 2019. - 32 c. - TekcT: HemocpeaACTBEHHBIN. - 72 p. - (ID=134769-
45)

2. TekcTsl sl TOATOTOBKM K  clade KaHIUJAATCKOTO  MHUHHMYMa
[DnmeKkTpoHHBIN pecypc]: MeToa. pa3pabOTKa MO aHII. sI3. JUIsi MarucTpoB H
acMpaHTOB B COCTaBe yuyeOHO-MeTojaudeckoro komiuiekca / coct. H.A.
Anpproxosa [u ap.]; TBepckoii roc. TexH. yH-T, Kad. A — Tseps: TI'TY, 2003. -
30 c. — (15122-3); Hocureinn Nel9. — Ceprep; CD. — (61502-1).
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7.4. IllporpammMHoe obecrieyeHue Mo JMCIUIIHHE

— Office nns noma u yuebnl 2013 Unentudukanmonnsie HOoMmepa: X18-
15644/X18-40797-01/X18-08791/9999-786-855-525/79G-03740/00: SE813628X :
02422 2014

— 7zip LGPL 2.1/GNU LGPL unRAR license restriction /BSD 3-clause
License

— Microsoft Office 2007 Russian Academic: OPEN No Level: munensus Ne
41902814.

7.5. ChneumnajauzupoBaHHbIe 0a3bl JAHHBIX, CIIPABOYHbIE CHCTEMBbI,
3JIEKTPOHHO-0MOJIMOTEYHbIe CHCTEMBbI, IPOdecCHOHAIbHBbIC OPTAJILI B
HNuTepHer

OBbC u nuuen3nonnsie pecypchl TBI'TY pazMenieHsr:

Pecypcsr: https://lib.tstu.tver.ru/header/obr-res

OKTBI'TV: https://elib.tstu.tver.ru/MegaPro/Web

OBbC "Jlanp": https://e.lanbook.com/

ObC "YuuBepcurerckas oubnmoreka onnaita": https://www.biblioclub.ru/

9BC «IPRBooks»: https://www.iprbookshop.ru/

OnexTpoHHas oopazoBarenbHas miatdopma "tOpaiit" (OBC «tOpaiity»):
https://urait.ru/

Hayunast snekrponnas 6ubmmorexka eLIBRARY:: https://elibrary.ru/

8. Nudopmannonnas cucrema "TEXHOPMATHB". Konguryparnms
"MAKCHUMVYM": cereBass Bepcusi (rogoBoe OOHOBJICHHE): [HOPMATHBHO-
TEXHUYECKHE, HOPMATUBHO-TIpaBoBble M pykoBojsume AokyMeHThl (I'OCTHl,
PJI, CHullel u ap.]. Quck 1,2,3,4. - M. :Texuopmatus, 2014. - (JloxymeHTamus
s ipodeccronanon). - CD. - Teker: anekrponHsiit. - 119600 p. — (105501-1)

Uk wnE

~

9. baza maHHBIX yu4eOHO-METOAMUECKHX KoMIuTekcoB: https://lib.tstu.tver.ru/header/
umk.html
VYMK pasmenien: https://elib.tstu.tver.ru/MegaPro/GetDoc/Megapro/152361

8. MaTepua/ibHO-TEXHUYECKOE o0ecnevyeHne TN CIUNINHBI

Kadenpa «MHOCTpaHHBIE S3BIKM» WMEET AYAUTOPHH JUISI MPAKTHIECKUX
3aHATUA CO CTyJEHTAMH H MarucTpaHTamu. VICHOIB3yIOTCS COBpPEMEHHBIC
cpeacTBa oOydeHMs: KoMmmbloTepHbld Kiacc (10 en.) ¢ BbIX0OJOM B HHTEpPHET,
JIOTIOTHUTEIFHO OOOpYMOBAaHHBIA BUACO- W ayJHOAINIapaTypod, MarHUTO(OHBI
Daewoo, Philips AQ 5150 (19 mir.), mopratuBHbI pexopaep LPC14 (7 mr.),
npuntepsl Canon LBP810, Canon LBP3010, M®VY LG Laserjet Pro (1 mir.),
Brother DCP-7057R (1 mr) ckanep Mustek Bear Paw 1200 CU Plus (1 mr),
mynbTunpoekTop ACER X1140A.

Jlns  mpenonaBateneil oOecriedeH JOCTYN B HHTEpPHET ISl TOMCKA
uHDOpMaAIUU W JOTOJHUTEIBHOTO Y4eOHOro watepuaia B KadeapalbHOU
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BHEYUeOHOU aymuTopuu (3 KOMIIBIOTEPA C BBIX0JIOM B Internet).
9. OueHOYHbIE CPeICTBA /ISl MPOBeJAEeHUS IPOMEKYTOYHOM aTTecTaAlun

9.1. OueHoYHBbIE CPEACTBA JJIA MPOMEKYTOUHOM aTTecTauum B popme
IK3aMeHa

Y4eOHbIM IIJIaHOM DK3aMEH M0 JUCHUILUIMHE HE TPEeTyCMOTPEH.
9.2. OueHoO4YHBbIE CPEACTBA JJIS MPOBEACHUS MPOMEKYTOYHOM aTTeCTAIIUN B
(¢opme 3a4yera ¢ oueHKOM

1. Bum mnpomexyTouHod arrtecTani B (QopMe 3adera C OLEHKOU
YCTaHaBJIMBAETCA MPENOIABATEIIEM:

— M0 pe3yJbTaTaM TEKYLIEro KOHTPOJS 3HAHUM M yMEHHMI 00ydarouierocs
0€3 TOMOJHUTENbHBIX KOHTPOJIbHBIX UCIIBITAHUM;

— 10  pe3yJbTaTaM  BBIIOJHEHUS  JOIMOJIHUTEIBHOIO  MTOIOBOTO
KOHTPOJIBHOTO MCHBITAHHUS IPU HAJUYMK Yy MAaruCTPAaHTOB 33JI0JDKEHHOCTEH I10
TEKyLIEMY KOHTPOJIIO.

2. Ilpu mpomexyTOYHOM aTTecTani 0e3 BBIMOJHEHHUS JOTOIHUTEIHLHOTO
UTOTOBOTO KOHTPOJBHOTO HCIBITAHUST MAaruCTPaHTy B 00s3aTEIbHOM MOPSIKE
OMUCHIBAIOTCA KPUTEPUHM MPOCTABICHUS 3au€Ta: «3a4T€HO» - BBICTABISIETCS
oOyyJarouieMycsi Ipu yCJIOBUHU BBIMOJIHEHUS! UM BCEX KOHTPOJIBHBIX MEPOIPUSITHIA:
nocemieHue Jekuuii B o0bemMe He wMeHee 80% KOHTaKTHOM paboThl C
IPEerno/IaBaTesieM, BbIOJHEHUS U 3allUThI 33JJaHUN HA IPAKTUYECKUX 3aHATHSIX.

I[Ipy  OpoMeXKyTOYHOM  aTTecTallii € BBIINOJHEHUEM  3aJaHUU
JOTIOJTHUTENBHOTO UTOIOBOTO KOHTPOJIBHOI'O HCIBITAHUS MaruCTPaHTy BBIIACTCSA
ouner c¢ BompocaMu. Ywucno 3amaHuUN  JUIsT  JOMOJIHUTENBHOIO HMTOrOBOTO
KOHTPOJILHOTO ucnbiTanus — 15. Yucno Bonpocos — 3 (2 Bompoca Jijisi KaTeropuu
«3HaTh» U 1 Bompoc [uist KaTeropuu «yMerby). [IpoaomkuTenbHOCTh — 60 MUHYT.

3. Illkama OLEHMBAaHUA IPOMEKYTOUHOM AaTTECTAlMM — «3aYTEHO», «HE
3a4TECHOY.

4. Kpurepuu BBHINOJHEHUS KOHTPOJBHOTO MCHBITAHUS U YCIOBUSA
IIPOCTABJICHU 3a4€Ta:

JUTSL KATETOPUU «3HAaTh» (OMHAPHBIA KpUTEPU):

HIDKe 0a30Boro - 0 6ar;
0a30BbIi ypoBeHB — 1 Oania;

KPUTEpUU OLICHKH U €€ 3HAueHUe sl KaTEerOpuHu «yMeTh» (OMHApHBIN
KpUTEPHIL):

orcyTcTBHE yMeHus — 0 Ga;
Hajnuuue yMeHus — 1 6amna.

Kpurepuu HTOroBOi OLIEHKH 3a 3a4erT:

«3a4TEHO» - TIPU CyMMe O0aylIoB 2 uiu 3;

«HE 3a4TeHO» - IIpu cymme OasuioB 0 nim 1.

5. Jnsg  JONOJIHUTEIBHOTO HWTOTOBOTO  KOHTPOJBHOTO  MCIBITAaHUS
MarucTpaHTy B 0053aTeIbHOM MOPSAIKE MPETOCTABIIACTCS:
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— 0a3a 3amaHuil, MpeAHa3HAYCHHBIX Ui MPeIbsBICHUS 00yJaroniemMycs Ha
JOTIOJIHUTEIBHOM HMTOTOBOM KOHTPOJBHOM MCIBITaHMM (TUIIOBOM oOpaszen
3amaHus npuBeneH B [Ipunoxenusix 1, 2);

— METOAMYECKHE MaTepHalibl, ONPEACIIONME MPOLENAYPY IPOBEICHMUS
JIOTIOJIHUTEIBHOI'O UTOTOBOTO UCIIBITAHUS U IPOCTABJICHUS 3aU€Ta.

6. 3aaHue BBINOIHAECTCS YCTHO U IUCBMEHHO.

/. baza 3ajjanuil, npebsaBIgeMas 00yJaloMMcs Ha 3a4eTe

JUIss TpoBEepKHM KaTeropuu «ymeTb» 3aganuss Ne 3 Owiera i
JOTNOJHUTEIBHOTO UTOTOBOIO KOHTPOJBHOIO MCHBITAHUS ISl ITOYYEHUS 3a4eTa C
OLICHKOW — ayTeHTHYHBIE TEKCThl MO MNPOGWII0 s MHUCHbMEHHOTO MNEpeBoja ¢
MHOCTPAHHOTO $3bIKa Ha rocyiapctBeHHbIM (15 mr. o6bémMom 1800-2000 meu.
3HAKOB 0 KaXXJIOMy M3 M3y4aeMbIX S3bIKOB). XpaHATCS Ha Kadeape U BbIIAIOTCA
MarucCTpaHTy  HENOCPEACTBEHHO Ha  dk3ameHe. [IpuMmepHble  BapuaHTHI
ayTEeHTUYHBIX TEKCTOB (MO KaXIOMY SI3bIKY) JJIs BHINOIHEHUS 3a1anus No3 Ouiiera
ykasansbl B [Ipunoxxenun 2.

[IpumepHble HMKETIEPEUYUCICHHBIE BOIPOCHl IS MPOBEPKH KaTeropuu
«3HaThy 3amaHuid Ne 1, 2 Oujera OXBaThIBAlOT YCTHBIE JIEKCUYECKHE TEMBI,
POWIEHHBIE epUOo ] 00yUYEHHUsI BO BTOPOM CEMECTpE:

An2nuicKuil A3vIK

1. What is science? What is its purpose?

2. Why is science called an intellectual enterprise?

3. What benefits of technology can we enjoy in our personal, work, or social
life?

4. Do new technologies have negative effects on people’s lives? What?

5. Why do some people fear the changes brought about by new technologies?
6. How has the life and living conditions of people changed since 20007

7. How does the progress of science influence the life and living conditions of
people? Give the examples.

8. How can the study of a natural world help improve people’s lives all over the
world?

9. How did the word “scientist’ come to be?

10. Who and when introduced the word ‘scientist’?

11. What is the scientific method? Which steps does it consist of?

12. What do the techniques of inquiry depend on?

13. What is a hypothesis as a scientific method step? How is it formed and
tested?

14. What is the final step of the scientific method?

15. What is your thesis title? What influenced the choice of your research topic?
16. What is the aim / objective of your research?

17. What tasks are you going to carry out during the research?

18. What is the practical part of your research supposed to consist in?

19. What are you going to prove in the course of your research?

20. What is the background of your research?

21. Who is your scientific advisor? When are you going to defend your thesis?
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22. What research methods are you going to use while writing your thesis?
23. Does your research have any novelty? What is it?

24. What tools are you going to use in your research?

25. How many parts will you have in your research? What are they?

26. Speak about scientific and technological progress.

217. Speak about your master’s research.

Hemeuxkuit azvik:.

1. Was fiir ein Prozess ist der wissenschaftlich-technische Fortschritt?

2. Was ist das Ziel des wissenschaftlich-technischen Fortschritts?

3. Welche Aufgaben werden in der Produktion geldst? Und wie viele?

4. Was wird dabei vervollkommnet und entwickelt?

5. Wozu fihrt der wissenschaftlich-technische Fortschritt? Zu welchen
Veranderungen?

6. Was umfasst die wissenschaftlich-technische Revolution?

7. Auf welchen Gebieten wurde die wissenschaftlich-technische Revolution
ausgelost?

8. Zu welcher Kraft wurde die Wissenschaft geworden?

9. Wo werden neue wissenschaftliche Ergebnisse in der Praxis genutzt?

10. Wo wird die Kybernetik angewendet?

11. Was konnte in der Praxis die kiinstliche Intelligenz selbst machen?

12. Welche Richtung hat der wissenschaftlich-technische Fortschritt
eingeschlagen?

13. Wie kann das Studium der Natur dazu beitragen, das Leben vieler
Menschen auf der ganzen Welt zu verbessern?

14. Warum ist es so wichtig, umweltfreundliche Produktion herzustellen? Und
wie kann der wissenschaftlich-technische Fortschritt helfen?

15. Wie lautet der Titel Ihrer wissenschaftlichen Arbeit? Warum haben Sie sich
flr dieses Thema entschieden?

16. Was werden Sie im praktischen Teil Ihrer Forschung leisten?

17. Welche Aufgaben werden Sie wahrend der Untersuchung l6sen?

18. Was ist das Ziel Ihrer Untersuchung?

19. Worauf wird sich der theoretische Teil Ihrer Forschung konzentrieren?

20. Was ist die wissenschaftliche Neuheit Ihrer Arbeit?

21. Wer ist lhr wissenschaftlicher Betreuer? Und wann werden Sie lhre
Dissertation promovieren?

22. Worauf wird sich der praktische Teil Ihrer Forschung konzentrieren?

23. Wird lhre Forschung eine praktische oder theoretische Anwendung haben?
Was ist der praktische / theoretische Nutzen lhrer Forschung?

24. Welche Methoden werden Sie in Ihrer Forschung verwenden?

25. Wie viele Teile werden Sie in Ihrer Forschung haben? Was sind Sie?

26. Sprechen Sie Uber den wissenschaftlich-technischen Fortschritt.

27. Sprechen Sie Uber Ihre wissenschaftliche Arbeit.

Dpanuy3cKuii A3bIK:
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1. Est-ce que notre siécle a vu de grands changements dans la vie?

2. Quand quelque choses que nous faisons maintenant semblaient impossibles ?
3. A quelle époque I'histoire de la technologie remonte-elle?

4. A quoi la science sert-elle aujourd'hui?

5. Comment profitons-nous grace a la technologie?

6. Est-ce que la chimie a eu une nouvelle naissance dans notre siécle?

7. L'étude du monde naturel et de l'univers peut aider a ameliorer la vie de
nombreuses personnes, n'est-ce pas?

8. De quoi certains personnes craignaient -ils en 18127

9.Y a-t-il un cote négatif des nouvelles technologies ? Pourquoi?

10. Quand La science est-elle une tentative intellectuelle de comprendre ou
changer le monde d'une maniére particuliere?

11. et par qui le mot «scientifique» a-t-il été introduit?

12. Qu'est-ce que la “méthode scientifique” ?

13. Quelles étapes peuvent étre distinguées dans la méthode scientifique?

14. Quelle est la derniére étape de la méthode scientifique?

15. Pourquoi le test pratique de la théorie est-il essentiel?

16. Quelle était votre spécialité dans I'Université technique d'Etat de Tver?

17. Quel est le titre de votre thése ? Pourquoi avez-vous décidé de prendre ce
theme ?

18. Pouvez-vous décrire le but de votre travail scientifique?

19. Quelles parties votre these de maitrise comportera-t-elle?

20. Que comprendra la partie pratique de votre these ?

21. Quelles taches effectuerez-vous au cours de la recherche?

22. Quelles méthodes étrangeres et nationales allez-vous comparer au cours de
la recherche?

23. A quoi la nouveauté scientifique de votre travail tient -t-elle?

24. Qui est votre conseiller scientifique ?

25. Quand prévoyez-vous de soutenir votre these de maitrise?

26. Parlez du progres scientifigue et technologique.

27. Parlez de votre recherche dans la thése de maitrise.

9.3. ®oH O1IEHOYHBIX CPEICTB MPOMEKYTOUHOI aTTeCTALMHU
B (popMe KypCcoBOro npoeKTa Uin KypcoBo padoThl

Y4eOHbIM MIIaHOM KypcoBasi paboTa U KypCOBOW MPOEKT MO JTUCUHUILIIMHE HE
PETyCMOTPEHBI.

10. MeToauyeckne peKOMeHAAMH 10 OPraHU3ANMH U3YYeHUs] JUCHUIIMHBI

Benymas ponp B H3y4eHHHM JWCUUIUIMHBI OTBOAUTCS MPAKTHYECKUM
3aHATHSAM. MeTOApl TpEenoJiaBaHusl JIOJDKHBI MOOYXKJIaTh MAarucTpaHta K
CaMOCTOATENFHON paboTe. A 3TO 3HAYUT, YTO UMEHHO B ayJUTOPUU MATHCTPAHT
JOJDKEH TIOJIYYUTh HABBIKM CAMOCTOSITENIBHOM paboThl €O  CHEIUaTbHOU
JUTEPATYpPOii HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE C IIEJIbI0 TMOy4eHHUsS! MpodhecCHOHATHHON
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uH(pOpMAaIuU, pa3BUBAaTh HABBIKM TOJH30BAHHS JJICKTPOHHBIMU pecypcamMu Hu
paboThI ¢ MPOodeCcCHOHATHHO-OPUEHTHPOBAHHBIMU MaTepraTaMi HAa HHOCTPAHHOM
s3pIKE. 3aHATHS TPOBOASTCS B COOTBETCTBHM C OCHOBHBIMH TpPEOOBAHUSIMHU
METOJUKHA TIPETIOJaBaHUsI WHOCTPAHHOTO s3bIKA: (DOHETHUECKHE YNPAKHECHUS,
YTeHHE, TOBOPEHHUE, ayUPOBaHUE, TUCHMO, TIEPEBO/I.

B yueOGHOM mporiecc pEKOMEHJyeTCs BHEIpPEHUE CYyObEKT-CyObEKTHOU
NeJarori4ecKo  TEXHOJOTHWH, TPH KOTOPOM B  pacmUCaHUMd  KaXJIo0To
MpErnoiaBaTesisi OMpeaeNseTcss BpeMs KOHCYJIbTAIMK IS MarucTpaHTOB B
CBOOOJTHOE OT 3aHATHI BpeMsI.

Pexomennmyercss oOecnednTh MarucTPAHTOB, H3YYAIONIMX JUCIUILIAHY,
AJIEKTPOHHBIMU ~ YYEOHMKaMH,  y4eOHO-METOJUYECKUM  KOMIUIEKCOM  TIO
JTUCIUTIIMHE, BKIIOYas METOJIMYECKHE YKa3aHWUS K BBIIIOJIHEHHIO BCEX BHJIOB
CaMOCTOSITEJIbHON paOOTHI.

11. BHecenne WH3MeHEHWIl M [IONOJHEHUWH B Ppado4yyld NporpaMmmy
AUCHUNIMHBI

Kadpeapa exeromHo OOHOBISET colepkaHHe padouyux MIpOorpamMm
JUCUUIUINH, KOTOpbIe O(OPMIISIIOTCS MPOTOKOJIaMH 3aceqaHui Kadeapsl, popma
KOTOpBIX yTBepkaeHa «llomoxkenuemM o pabodymx mporpaMMax AUCHHUILIHH,
cootBeTcTBYIOIMX ®PI'OC BO».
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IIpunoxenue 1

denepanbHOE rocyIapCcTBEHHOE 0I0IKeTHOE 00pa3oBaTe/IbHOE YUPeKACHUEe
BbICIIET0 00Pa30BaAHUA
«TBepcKoi rocy1apCTBEHHBIA TEXHUYECCKUH YHUBEPCUTET»

Hamnpasnenue nonrorosku maructpatypsl — 19.04.01 buorexnonorus
Hampasnennocts (mpoduis) noarotoBku — [pukinannas OMOTeXHOIOTUS

Kadenpa «IHOCTpaHHBIX SI3LIKOB
Jucrumnnunaa « HOCTpaHHBIN A3bIK (AHTJIMUCKHUI) B PO eCcCHOHATLHON
eI TEILHOCTU

Cemectp 2

3AJIAHUE JUIS TOTMMOJTHUTEJIBHOT'O UTOTOBOT'O
KOHTPO/IbHOI'O UCTIBITAHUS /ISl HOJTYYEHHS 3AYETA C
OLIEHKO

Ne 1

——

1. Bonipoc st mpoBepku ypoBHS «3HATDb» — 0 wnm 1 Gan:
Speak about your master's research.

2. 3ananue s ipoBepku ypoBHS «3HATD» — 0 wnm 1 6amn:

OTBeTbTE HA BONPOCHI:

1. What benefits of technology can we enjoy in our personal, work, or social
life?

2. What is the scientific method? Which steps does it consist of?

3. 3apanue 1 npoBepku ypoBHs « YMETb» — 0 wu 1 Gann:

BbinoJiIHMUTe TNHCHbMEHHBIH TMepeBOJl OPUIMHAJBHOIO TEKCTa MO
npoduio noaroroBku (1800-2000 3nakoB) ¢ aHIJIMHCKOro si3bIKa Ha
rocyIapCcTBEHHBII €O CJI0BapeM.

Bpemst noarotoBku 45 MuHyT.

Kpurtepun nToroBoii oueHKkH 3a 3a4er:
«3a4TEHOY - MPU CyMMe OalIoB 2 WK 3;

«HE 3a4TeHO» - Npu cymMme OasoB 0 v 1.

CocraBuTtens: 3aB. kadeapoit S, k.m.H., T01EeHT B.B.Cu3zoBa
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IIpunoxenue 2

IIpuMepHBIA BAPHAHT OPUTHHAIBHOI0 TEKCTA AJIS IEPEBOIa HA PYCCKUU
fI3BIK JIS1 BBINIOJIHEHUS 3aaHus Ne 3

AHnenuiickuil a3vlK

BIOMASS STRATEGY

Many traditional agricultural products may well be further exploited with the
increasing awareness of biotechnology. In particular, new technological
approaches will undoubtedly be able to utilize the large volume of waste material
from conventional food processing that presently finds little use.

Biomass agriculture, aquaculture and forestry may hold great economic potential
for many national economies particularly in tropical and subtropical regions.
Indeed, the development of biotechnological processes in developing areas where
plant growth excels could well bring about a change in the balance of economic
power. It has been estimated that the annual net yield of plant biomass arising from
photosynthesis is at least 120 billion tons of dry matter on land and around 50
billion tons from the world’s oceans.

It should be noted that the non-renewable energy and petrochemical feedstocks on
which modern society is so dependent (oil, gas and coal) were derived from
ancient types of biomass. Modern industrialized nations have come to rely heavily
on fossil reserves for both energy and as feedstocks for a wide range of production
processes. In little over a century, the industrialized world has drawn heavily on
fossil fuels that took millions of years to form beneath the beds of the oceans or in
the depths of the earth. Furthermore, it is a very unequal pattern of usage.

Currently more than ten times more energy is generated annually by photosynthesis than
Is consumed by mankind. At present, large-scale exploitation of biomass for fuel and
chemical feedstocks is restricted by the cost of fossil alternatives, the heterogeneous
nature of biomass sources and their diffuse distribution. The use of biomass directly as a
source of energy has long been practiced in the less industrialized nations such as Latin
America, China, India and Africa. In developed nations, biomass derived from
agriculture and forestry has largely been directed to industrial and food uses. At present
biomass is used to derive many products of industrial and commercial importance, and
those involving biotechnology will be highlighted and expanded on in subsequent
chapters.

1851 pr.ch.
Hemeuxkuii azvik
BIOMASSE

Viele traditionelle landwirtschaftliche Produkte kdnnen mit dem zunehmenden
Bewusstsein der Biotechnologie weiter verwertet werden. Insbesondere neue
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technologische Ansatze werden zweifellos in der Lage sein, die grofien Mengen an
Abfallstoffen aus der konventionellen Lebensmittelverarbeitung zu nutzen, die
derzeit wenig Verwendung finden.

Biomasseland-, -aquakultur und -forstwirtschaft bergen insbesondere in tropischen
und subtropischen Regionen ein grofles wirtschaftliches Potenzial fir viele
Volkswirtschaften. Tatsachlich kénnte die Entwicklung biotechnologischer
Verfahren in Entwicklungsgebieten, in denen sich das Pflanzenwachstum
auszeichnet, durchaus zu einer Verdnderung der  wirtschaftlichen
Machtverhaltnisse fihren.

Es sei darauf hingewiesen, dass die nicht erneuerbaren Energien und
petrochemischen Rohstoffe, von denen die moderne Gesellschaft so abhéangig ist
(Ol, Gas und Kohle), aus alten Arten von Biomasse gewonnen wurden. Moderne
Industrienationen sind mittlerweile stark auf fossile Reserven als Energietrager und
als Rohstoffe fiir eine Vielzahl von Produktionsprozessen angewiesen. In etwas
mehr als einem Jahrhundert hat die industrialisierte Welt stark auf fossile
Brennstoffe zurtickgegriffen, die Millionen von Jahren brauchten, um sich unter
den Meeresboden oder in den Tiefen der Erde zu bilden. Dartiber hinaus ist es ein
sehr ungleiches Nutzungsmuster.

Derzeit wird jahrlich mehr als zehnmal mehr Energie durch Photosynthese erzeugt,
als die Menschheit verbraucht. Gegenwaértig wird die Nutzung von Biomasse in
groBem MaRstab fir Brennstoffe und chemische Rohstoffe durch die Kosten
fossiler Alternativen, die heterogene Natur der Biomassequellen und ihre diffuse
Verteilung eingeschrénkt. Die Nutzung von Biomasse direkt als Energietrager wird
in den weniger industrialisierten Landern wie Lateinamerika, China, Indien und
Afrika schon lange praktiziert. In den Industrienationen wurde die aus der Land-
und Forstwirtschaft stammende Biomasse weitgehend fir industrielle und
Lebensmittelzwecke verwendet. Gegenwartig wird Biomasse verwendet, um viele
Produkte von industrieller und kommerzieller Bedeutung abzuleiten, und
diejenigen, die die Biotechnologie betreffen.

1932 Zeichen

Dpanuyy3ckuii A3vIK

LE DEVELOPPEMENT DE PROCEDES BIOTECHNOLOGIQUES

De nombreux produits agricoles traditionnels pourraient bien étre davantage
exploités avec la prise de conscience croissante de la biotechnologie. En
particulier, les nouvelles approches technologiques pourront utiliser le grand
volume de déchets de la transformation alimentaire conventionnelle qui trouve
actuellement peu d'utilisation.
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L'agriculture de biomasse, I'aquaculture et la foresterie peuvent présenter un grand
potentiel économique pour de nombreuses économies nationales, en particulier
dans les régions tropicales et subtropicales. En effet, le développement de procédés
biotechnologiques dans des zones en developpement pourrait bien entrainer une
modification des rapports de force économiques.

Il convient de noter que les matieres premiéres énergétiques non renouvelables et
pétrochimiques dont la société moderne est si dépendante (pétrole, gaz et charbon)
provenaient d'anciens types de biomasse. Les nations industrialisées modernes
dependent fortement des réserves fossiles a la fois pour I'énergie et comme
matiéres premiéres pour processus de production. Le monde industrialisé a
largement puisé dans les énergies fossiles qui ont mis des millions d'années a se
former sous le lit des océans ou dans les profondeurs de la terre. De plus, il s'agit
d'un mode d'utilisation tres inégal.

Actuellement, plus de dix fois plus d'énergie est générée annuellement par la
photosynthése que n'en consomme I'numanité. A I'heure actuelle, I'exploitation &
grande échelle de la biomasse pour les carburants et les matieres premieres
chimiques est limitée par le colt des alternatives fossiles, la nature hétérogene des
sources de biomasse et leur distribution. L'utilisation directe de la biomasse comme
source d'energie est pratiqguée depuis longtemps dans les pays les moins
industrialisés tels que I'Amérique latine, la Chine, I'Inde et I'Afrique. Dans les pays
développés, la biomasse dérivée de I'agriculture et de la foresterie a été largement
destinée a des usages industriels et alimentaires. A I'neure actuelle, la biomasse est
utilisée pour dériver de nombreux produits d'importance industrielle et
commerciale.

1875 car. imprimés
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